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Quick Start Guide

SV|Innan den forsta anvéndningen ska Gven
sdkerhetsinformationen lasas. Bevara bada
bruksanvisningarna vél.

DA | Inden forste ibrugtagning skal sikkerheds-

i ligeledes Iceses ig Begge
brugsanvisninger skal opbevares sikkert og
forsvarligt til senere brug.

e
infor

NO | Fer forste gangs bruk mé ogsé sikkerhets-
informasjonen leses. Ta godt vare pa begge
bruksanvisningene.

Fl| Ennen ensimmaistd kdyttokertaa tulee

lukea myés turvalli iedot. Séilytd k
kéyttéohje huolellisesti.

ET | Enne esmast kasutamist tuleb labi lugeda
ka ohutusalane teave. Hoidke mélemad
kasutusjuhendid ilusti alles.

LV| Pirms pirmas lietoSanas reizes izlasiet ari
drosibas informaciju. Glabajiet abas lietodanas
instrukcijas drosé vieta.

LT | Prie$ naudodami pirmq kartq perskaitykite
irinformacijq apie saugq. Abi naudojimo
instrukcijas patikimai saugokite.

EL | Mpiv TV TIpWTN XPAON TTRETTEN VO
SiaBdoeTe kail TIg 0dnyieg agPaAeiag.
duhaagoete KaAd kal Ta U0 gyxelpidia.
MT | Qabel I-ewwel uzu, |-informazzjoni

dwar is-sigurté ghandha tingara wkoll.
Zomm iz-zewg struzzjonijiet ghall-uzu.
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Ladda « Opladning « Oppladning «
Lataa « Laadimine « Uzlade o [krovimas o
Doprian e leargjar

Blinkar: batteriet laddar  Blinker:
Batteriet oplades « Blinker: Batteriet
lader opp « Vilkkuu: akku lataa « Vilgub:
aku laeb « Mirgo: akumulatora uzlade «
Mirksi: baterija kraunasi « Evoeign
avaBoaBriver: POPTION pTTATAPIAG
Dwal: ll-batterija gieghda ti¢éargja
Lyser: batteriet ér laddat « Lyser:
Batteriet er opladet « Lyser: Batteriet er
oppladet « Valo palaa: akku ladattu
Péleb pidevalt: aku on laetud « Spid:
akumulators uzladéts « Svietia: baterija
jkrauta « Evdeign otaBepd pwrteiviy:
Mmrarapia @opTiopévn « Lampi: I-bat-
terija iccargjat

Pa & av « On & off « Pd og av « Padlle &
pois « Sees/viiljas « leslégt un izslégt «
|jungti ir i§jungti « Evepyotroinon &
Amevepyotroinan « Mixghul u mitfi
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Anvéndning « Brug « Anvendelse «
Kaytté « Kasutamine « Lietosana «
Naudojimas « Xprjon « Uzu

+Lube

Lége « Modus « Modus « Tila « Reziim «
ReZims « Rezimas « AeiToupyia « Moda




Rengoring « Rengering « Rengjering «
Puhdistus « Puhastamine « Tiri$ana «
Valymas « KaBapiopog « Hasil

Férvaring « Opbevaring « Oppbevaring
Varastointi « Hoiustamine « Glabasana «
Laikymas « ATToBriKeuan « Hzin

SV | Specifikationer | Material: silikon, ABS-plast |
Férvaringstemperatur: -5°C - +60°C | Maximal

LV | Specifikacija | Materids: silikons, ABS
| | Glabas

laddstrém: 500 mA | Batteri: Li-jon 3.7V | Batteri:
CR2032 | Batteriets kapacitet: 220 mAh |
Laddspéanning: 5V | Ladd-ningstid: ca. 2 h |
Anvéindningstid: ca. 65 min | Grénssnitt: USB |
Radiofrekens: 2402 MHz - 2480 MHz | Utgéende
frekens: + 6 bBm.

DA | Specifikationer | Materiale: Silikone, ABS

K f| Opbevari peratur: -5°C - +60°C |
Maksimal ladestram: 500 mA | Batteri: Li-lon
3.7V Batteri: CR2032 | Batterikapacitet: 220 mAh |
Ladespeending: 5V | Ladetid: ca. 2 h | Brugstid: ca.
65 min | flade: USB | Radiofrek : 2402
MHz - 2480 MHz | Udg&ende frekvens: +6 dBm

NO | Spesifikasjoner | Materiale: Silikon, ABS-

B | Oppbevaringst tur: -5°C —
+60°C | Maksimal ladestrem: 500 mA | Batteri:
Li-lon 3,7V | Batteri: CR2032 | Batterikapasitet:
220 mAh | Ladespenning: 5V | Ladetid: ca. 21|
Anvendelsestid: ca. 65 min | Grensesnitt: USB |
Radiofrekvens: 2402 MHz - 2480 MHz | Utgang-
seffekt: +6 dBm.

FI | Luokitukset | Materiaali: Silikoni, ABS-muovi |
Varastointilampétila: -5°C - +60°C | Maksimaalinen
latausvirta: 500 mA | Paristot: CR2032 | Akku:
Li-lon 3.7 V| Paristot: CR2032 | Akun teho: 220 mAh |
L 5V]L ika: n. 2 h | Kéyttsaik

n. 65 min | Liitéinta: USB | Radiotaajuus: 2402 MHz -
2480 MHz | Ulostulo: +6 dBm

ET| Tehnilised néitajad | Materjal: silikoon, ABS
plastik | Hoiustamistemperatuur: -5 °C - +60 °C |
Maksimaalne laadimiskoormus: 500 mA |

Aku: liitiumioon 3,7 V| Aku: CR2032 | Aku mahtuvus:
220 mAh | L ispi 5V | Laadimi:

umbes 2 h | Kasutusaeg: umbes 65 min | Liides:
USB | Raadiosagedus: 2402 MHz - 2480 MHz |
Véljundvéimsus: +6 dBm.

F temperatira: -5°C -
+60°C | Maksimala uzlades strava: 500 mA |
Akumulators: litija-jonu 3,7 V| Baterijas: CR2032 |
Akumulatora kapacitdte: 220 mAh | Uzlades
spriegums: 5V | Uzlades laiks: apm. 2 h |
Lietosanas ilgums: apm. 65 min. | Saskarne: USB |
Radiofrekvence: 2402 MHz - 2480 MHz | Izvades
jauda: +6 dBm.

LT | Specifikacijos | MedZiagos: silikonas, ABS

plastikas | Laikymo temperatiira: -5° C - + 60°

C | DidZiausia jkrovimo srové: 500 mA | Baterija:

Li-lon 3,7 V| Baterijos: CR2032 | Baterijos talpa:

220 mAh | Jkrovimo jtampa: 5 V | [krovimo trukmeé:
#daug 2 val. | Naudojimo trukmé: mazd

65 min. | Sqsaja: USB | Transliavimo daznis:

2402 MHz - 2480 MHz | Ieinanéioji galia: +6 dBm.

EL | XapakmpiaTika | YAIkd: aINKOvn, TTAAGTIKO
ABS | ©eppokpaaia atrobrikeuang: -5°C — +60°C |
MéyiaTo peupa @optiong: 500 mA | Mmarapia:
loviwv Aibiou 3.7V | Mmarapia: CR2032 |
XwpnrikotnTa prrarapiag: 220 mAh | Taon
@opTiang: 5V | Aiapkeia: rep. 2 h | Aidpkeia
xpnong: Tep. 65 min | Aietragr: USB |
PadioouyvotnTa: 2402 MHz - 2480 MHz | laxig
£godou: +6 dBm.

MT | Specifikazzjonijiet | Materjal: Silikonu,
Materjal tal-Plastik ABS | Temperatura tal-hzin:
-5°C - +60°C | Rata ta’ éarg massima: 500 mA |
Batterija: Li-lon 3.7V | Batterija: CR2032 |
Kapatita’ tal-batterija: 220 mAh | Vultagg
talicéargjar 5V | Hin tal-icéargjar: ca. 2 h | Tul tal-
hin tal-uzu: ca. 65 min | Interfacéa: USB |
Frekwenza tar-radju: 2402 MHz -2480 Mhz |
Qawwa tal-hrug: +6 dBm.

e

Tips « Tips « Tips « Vinkkejd o
Néuanded « Padomi « Patarimai «
ZUPPBOUAEG « Tips




SV| Skaderisk! Ta bort piercingar eller smycken i
intimomrédet innan anvéndning. Anvénd inte leksaken
pé irriterad eller skadad hud. Avbryt anvéndningen om
du kénner smérta och/eller om det kéinns obehagligt.
Anvénd inte leksaken om den ér: 1. ovanligt varm,

2. skadad eller deformerad, 3. missférgad.

DA|Risiko for personskade! Fjern intimpiercingerog
smykker inden brug. Sexlegetgjet ma aldrig bruges pa
irriteret eller beskadiget hud. Indstil anvendelsen, hvis
du under brugen meerker smerter og/eller ubehag.
Sexlegetejet mad aldrig tages i brug hvis det er:

1. igt varmt, 2. mekanisk k iget eller
deformeret, 3. misfarvet.
NO | Risiko for skade! Fjern piercinger eller smykkeri

intime omréder for bruk. Ikke bruk leketoyet ved irritert
eller skadet hud. Avslutt bruken dersom det oppstér
smerter eller ubehag under bruk. lkke ta leketoyet

i bruk dersom det er: 1. uvanlig varmt, 2. mekanisk
skadet eller deformert, 3. farget.

FIlL i Poista i

tai korut ennen kéyttod. Ald kéyté lelua ihon ollessu
&rsyyntynyt tai vaurioitunut. Keskeytd kéiytts, mikéli
sen aikana esiintyy kipua ja/tai epémiellyttévad oloa.
Ala kéiytd lelua, mikéli se on: 1. epétavallisen lammin,
2. mekaanisesti ioi tai epd |

ytynyt.

ET | Vigastusoht! Enne kasutamist eemalda
intiimpiirkonna needid véi ehted. Ara kasuta lelu,
kui nahk on érritunud véi vigastatud. Katkesta lelu
kasutamine, kui tunned kasutamise ajal valu ja/véi
ebamugavustunnet. Ara kasuta lelu, kui see on:

L ilikult soe, 2. mehaaniliselt kah
v6i deformeerunud, 3. muutunud vérvusega.

LV | Traumu gasanas risks! Pirms lieto$anas iznem no
intimés zonas pirsingus vai rotaslietas. Nelieto ierici,
jatava Gda ir kairinata vai trauméta. Partrauc lietosanu,
ja lietoSanas laika sajati sapes un/vai ik

MT | Riskju ta’ korriment! Nehhi I-piercings jew ilgojjelli
fiz-zona genitali qabel tuza. Tuzax il-gugarell fuq gilda
irritata jew feruta. Ikkanéella I-applikazzjoni jekk thoss
ugigh u/ jew skumdita waqt I-applikazzjoni. Tuzax
il-gugarell jekk: 1. jinhass aktar shun missoltu, 2. huwa
bil-hsara jew deformat mekkanikament,

3. huwa skulurit.
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SV Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld férsékrar
attd ari ‘med d &

i de fillmpliga europeiska riktlinjerna 2014/53/EU och 2011/65/EU.
Férsékran om éverensstammelse kan Inddus hem med ul\verkar-
koden eller under

il

DA|Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,
Tyskland erklcerer hermed, at dette produkt overholder
retningslinjerne i EU-direkfiverne 2014/53/EU og 2011/65/EU.

ingen kan d hicelp of producent-

koden eller péwww.satisfyer.

NO | Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,
Tyskland erklcerer herved at dette produktet overholder de
relevante bestemmelsene i gjeldende europeiske direktiver
2014/53/EU og 2011/65/EU. Denne samsvarserklceringen kan
pé grunnlag av produsentkoden eller produkinavnet lastes
ned pé www.satisfyer.com/compliance.
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Fl| Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,

Saksa vokuuttaa, ettd téma tuote noudattaa asianmukaisia

eurooppalaisten direkivien 2014/53/EU ja 2011/65/EU mukaisia
Gérdyksid valmistajan

koodilla tai

ET | Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
kinnitab, ef see foode on kooskdlas rakendatavate Euroopa
direktiivide 2014/53/EU jc ja 2011/65/E0 vastavate satetega.
Vastavusdeklaratsiooni saab alla laadida tootja kood v3i toote
nimetuse alusel veebilehelt: www.safisfyer.com/compliance.
Tootja kood: 4001722/4001715/4002446

wi

iple A lmport GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld pazino,

sajatas. Nesdc ierices lie-to3anu, ja: 1. ta ir neierasti
silta, 2. @ ir mehaniski bojata vai deforméta, 3. tair
sakrasojusies.

LT| Pavojus susizaloti! Prie§ naudodami i§ intymios
zonos iéverkite auskarus ir papuo Salus. Zaisliuko
nenaudokite, jei oda udirgusi arba pazeista. Daugiau
nenaudokite, jei jaugiate skausmaq ir (arba) nemalony
jausma. Zaisliuko nenaudokite, jei jis: 1. nejprastai
isiles, 2. mechaniskai pazeistas arba pakeites formg,
3. pakitusios spalvos.

EL | Kivduvog Tpaupartiopou! A@aipeae piercings
1) KOOUAKOTA ATTO TNV TEPIOXT TWV YEVVNTIKWV
opyavwy TrpIv T XpARomn. Mnv XpnoipoTroiEig To
sextoy oe epeBITUEVO 1) TPAUHATIONEVO BEpUa.
ZTapATNOE TN XPAON, GV KATA TN SIAPKEIX TNG
Xxpnong aioBavBeig Tovoug f/kar adlabeaia.

Mnv 6éTeig To sextoy o€ Aerroupyia, gav: 1. gival
aguvrBioTa JeaTo, 2. TTapouaIadel UNXavIKEG
@OOPEG I} TTAPAPOPPWOEIG, 3. EPPavVilel
ATTOXPWHATIOHOUG.

ka f m Eiropas direkfivu
ZDH/SZ/ES un 20“/65/ES noﬂelkumlem Nbllsﬂhas deklaraciju
izmantojot raotaja kodu vai izstradajuma nosaukumu.
Razotaja kods: 4001722/4001715/4002446

LT Triple A Import” GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
deklaruoja, kad Sis gaminys visikai fifinka taikomas Europos
direktyvy 2014/53/ES ir 2011/65/ES nuostatas. Atitikties deklaracijq
galite afsisiusti nurode gamintojo koda arba gaminio pavadinimg
www.satisfyer.com/compliance.

intojo kodas:

EL| H Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609
Bielefeld BnAvel 611 T0 TAPOV TIPOIOV GUPGWVEI | TiG
OXETIKEG BIATGEEIS TwV EQUPHOZOVEVIWY EUPWTIGIKGY
OBnyicv 2014/53/EE kai 2011/65/EE. H Afyn g
BAWONG CUPHOPQWING Eival BUVATH BATE! TOU KWBIKOU
KATAOKEUGOTH] ] TOU OVOYIATOG TOU TIPOIGVTOG 0T
BieuBuvan www.satisfyer.com/compliance.

KuwBikog

MT | Triple Almport GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld li dan
il-prodott jikkonforma mad-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direfivi
Ewropej applikabbli 2014/53/UE u 2011/65/UE. 1d-Dikjarazzjoni
tal-Konformité ista’ fitnizzel mill-kodici tal-manifatturjew titnizzel
il fkklikkja fug I-isem tal-prodot fuq www.safisfyer.com/compliance.
Kodiéi tal-manif

Triple Almport GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, Germany, www.satisfyer.com, info@satisfyer.com



